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OBYYEHWE CO3[AHWIO KWHOPELIEH3NWA HA UHOCTPAHHOM AA3bIKE
KAK CNOCOBY APTYMEHTUPOBAHHOW ABTOPCKOW OLIEHKK
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AHHOTAIIMA.B craThe paccMaTpUBAIOTCA OCOOEHHOCTH *KAHPA KUHOPELEH3UH C MTO3UIUU JUCKYPCHUBHO-
'O IIOJIX0/1a, CIIOCOOBI BBIPAXKEHUS OLIEHOYHOCTH KaK jKaHPO-U TEKCTOOOPA3yIoliell KaTeropuHr U IpeJijia-
raercsi KOMIUIEKC YIPOKHEHUH i 00yJeHUs pelleH3UPOBABAHUIO CTYIEHTOB-JIMHTBUCTOB B paMKax Kyp-
ca IUCbMEHHOH peveBOl IpaKTUKU. KHHOpeneH31s BBICTYIAET KaK IOJIUANCKYPCUBHBIN TEKCT, TAK KaK B
Hell coyeTaeTcss HECKOJIBKO AUCKYPCOB: JUCKYPC PelleH3eHTa, IUCKyPC pexuccepa, JUCKypC GuibMa, Juc-
KypCBI TPETHUX JIUI], APYTUX QMIBMOB U T.1. KMHOperneH3us — 5T0 UHTePANCKYPCUBHBIN TEKCT, KOTOPBIH
IIpe/ICTaBIIAET U3 cebs «JUCKYPC O APYToM AucKypce». OCOOEHHOCTH AMCKYPCHOTO IIPOCTPAHCTBA TEKCTA
KHHOPEIIEH3UH OIIPENIEIIAIOT CIEUMUKY ee CTPYKTYPHOU KOMIIO3UIIUHU, YTO HEOOXOAUMO YUUTHIBATh IPH
0o0y4eHNH pereH3upoBaHuio. KuHopereHsusa Kak BTOPHUYHBIA TeKCT IepepaboTku (UjibMa BBIIOIHSET,
mpesk/sie Bcero, GyHKIMIO OeHKH. OLIeHOUHbIE €IUHUIBI IPEeZICTaBJIeHbl BO BCEX CTPYKTYPHBIX OJIOKAax
TEeKCTa pPeleH3UN M aKTyaJU3UPYIOTCA IIOCPE/ICTBOM JIEKCMYEeCKUX, I'PaMMaTHUYeCcKUX, CTUIUCTUYECKUX
cpezncTB A3bIKa. IIpeicTaBIeHHbIN KOMILIEKC 33/IaHUH U1 CTYAEHTOB IIOMOXKET UM HAyJIUTHCSA HE TOJIBKO
aAHAJIM3UPOBATD CYIIECTBYIOLE KHHOPEIEH3UH, HO U CO3/]aBaTh COOCTBEHHBIE TEKCTHI PEIEH3UI Ha MHO-
CTPAaHHOM fA3bIKe, YTO I[103BoJiAeT (OPMHUPOBaTh IIpPOodeccHOHaNIbHO-3HAaUYUMble KOMMYHHUKATUBHO-
peveBble yMeHUs OyAyIUX IePEBOTINKOB.
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TEACHING OF WRITING FILM REVIEWS IN A FOREIGN LANGUAGE
AS THE WAY OF EXPRESSING THE AUTHOR'S OPINION AND EVALUATION
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ABSTRACT. The current paper examines the features of a film review as a specific genre from the perspective
of discursive pedagogy and the ways of expressing opinions and evaluations as genre and text characteristics.
The paper also offers a set of tasks for Linguistics students in which they learn how to write film reviews with-
in a writing course. A film review is considered a polydiscursive text combining different types of discourses:
discours of a reviewer, of a film director, of the film itself, of some other people, of some other films, etc. We
also treat a film review as an interdiscursive text, as a discourse about another discourse. The specific features
of a discursive medium of a film review determine the structure of the film review, which a teacher should
bear in mind when working with students. A film review is a secondary text based on the film, its main func-
tion is to give opinions on a film. Opinions are represented in all parts of a film review. Different lexical,
grammatical and stylistic means of language are employed to express evaluations and opinions. A given set of
tasks will teach students how to analyse film reviews and how to create their own film reviews in a foreign
language, which helps to form professionally-important communicative abilities of prospective translators.

COBPEMEHHOM MHpeE CpeficTBa Macco-

BBoﬁ uH@OpMaIuy, B YaCTHOCTU KUHO,
WUTpaT BAXKHYI POJIb B GOPMHUPOBAHUU WH-
(opmanoOHHON KapTHUHBI MHpa U CO3JaHUU
€JUHOTO KOMMYHMKATHBHOTO IIPOCTPAHCTBA.
Mennacepa ABIAETCS BaXKHBIM KOMIIOHEH-
TOM COBpE€MEHHON MaccoBOM KyabTyphl. Tek-
cTel, GyHKIMOHUpYIOIIUe B Menuacdepe, OT-
pa’kaT peasIbHYIO JIeHCTBUTEIBHOCTD U Opra-
HU3YIOT UHQOPMAIMOHHOE IIPOCTPAHCTBO, TEM
caMbIM OKa3blBas HeNOCpeCTBEHHOE BINAHUE
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HAa COCTOSIHHE COLMOKYJIBTYPHOU Cpenbl, C KO-
TOPOIl HEIOCPEZICTBEHHO CBs3aHA JIesTeNb-
HOCTbH OYAyIIETO IEPEBOAUNKA.

Taxum 06pa3oM, OZHUM U3 BAXKHBIX YCJIO-
BUI COBepIIEHCTBOBAHUA NPOdeccHOHaIbHBIX
KOMIIETEHIINH TepeBOUNKa sBJsgeTcs (op-
MUPOBAHUE Y CTYAEHTOB 3HAHUH 006 0COOEHHO-
CTAX KaHPOB coBpeMeHHbIXx CMU u ymenuit
OTIEpUPOBATh TEKCTAMH C YYETOM H3MEHI0-
meiicsa crenuUKN KOMMYHHUKAIA B IIEJI0M
[3]. Kpome TorO, *KaHPY «pEIEH3UA» YAEIEHO
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TaKKe 3HAYNTEJIbHOE MECTO B JUAAKTHYECKOM
OTHOIIEHNH, HAIIPIMED, B IIPEN0/IaBaHUN aHT-
JIMHCKOTO fA3BIKA U B COBEPIIEHCTBOBAHUU
MPaKTUKKU MHCbMEHHOM pedH, a 3TO Tpebyer
3HaHUHA 00 0COOEHHOCTSX HTOTO KaHPA, YTO U
obecIieunBaeT akTyaJIbHOCTD JIAHHOH CTAThH.

[Ipexzae yeM TOBOPUTH O MeTOAMKE 00y-
YeHUsl peleH3NpPOBAHUI0, HEOOXOAUMO BbIfe-
JIUTh OCOOEHHOCTH jKaHpa KHHOpEIeH3UU B
paMKax JUCKYPCUBHOTO ITOAX0/A.

JIViCKypCUBHBIU ITOAXOJ] IIPEATIOIIaraeT uc-
CJIeloBaHUe OIIpeZieIeHHbIX — HalpaBjeHuN
JINCKYPCOB B TeKcTax. B /maHHOUM craTthe pac-
CMaTpHUBaeTCA MOJU- U UHTEPANCKYPCUBHOCTD
B KUHODELIEH3UAX, OIIPEJIEIAIIINXCA KaK KpU-
TUYECKUH OT3bIB Ha KUHONpousBeneHus. Ku-
HOpeILleH3UsA ABJIAETCH BTOPUYHBIM U IIOJIU-
(PyHKIIOHATIPHBIM TEKCTOM, B KOTOPOM aBTOP
peanu3yeT CBOM KOMMYHUKATHUBHBIE YCTAaHOB-
ku. CTpaTerusi BO3ZEUCTBUA Ha azpecaTa fB-
JISIETCSI OCHOBHOM B KMHOPEIEH3UH, OHA OCY-
IIECTBJISIETCS] C MIOMOINBIO OLIEHKH M HWHOP-
mupoBanus [11]. OgHako, no mHeruto I'. IllTe-
repra, OCHOBHOE CBOMCTBO PEIeH3UH — 3TO I0-
JUGYHKIUOHAIBHOCTh. OCHOBHBIE ee (YHK-
ouu — uHQOpPMANMOHHAS, OLEHOYHAas, peK-
JaMHas 1 MOTHBaIMOHHAA [15].

B naHHOI cTaThe paccMaTpPUBAETCS JHC-
KYPCHOE B3aMMOJIEHICTBHE B TeKCTe KHUHOpe-
IIEH3UM, KOTOPOH MPHUCYIIH TPaJULMOHHbBIE
MpaBWIa TEKCTa, C OJHOU CTOPOHBI, a TaK¥Ke
coJlepKaHU€e YHUKAJIbHBIX 0COOEHHOCTEN, CBS-
3aHHBIX C OOBEKTOM, CYyOBEKTOM U aJ[pecaToM
3TOTO BUJ]A TEKCTA, C APYTOM CTOPOHBI.

A. A.3emoBa OTMeuaeT, 4YTO CTPYKTypa
KHUHOPEIEH3UH COCTOUT U3 KOHCTPYKTHUBHOTO
U WUIIOCTPATUBHOTO 3yieMeHTOB [3]. Koncer-
PYKTHBHBIH — 5TO TE3UChl U KOMMEHTapUU pPe-
IIEH3€HTa, OTHOCSAIINECS K €ro MO3UIHNH. A K
WUTIOCTPATUBHOMY OTHOCAT 3JIEMEHTHI (QUJIb-
Ma (comepskaHue, MECTO JEWUCTBHSA W TEPOH,
mepefavya OTAEeNbHBIX Kazpos ¢uibma). Co-
rinacao M. XodPpmaHHy, B KHHOpELIEH3UH Kap-
TUHBI U 3BYKU BepOIN3YIOTCA B TEKCTe afpe-
CaHTa, a UAJIOTHU U TOJUJIOTH CTAHOBATCA MO-
HOJIOTHYECKHM IIUCHMEHHBIM TEKCTOM [4].

B. A. ®omuHa yKasbIBaeT, 4YTO B KHUHOpe-
IIEH3UW B3aWMOJIEHCTBYIOT JBA [AHCKypca —
ZIMCKypPC aBTOPA PeLleH3UH U ANCKYpC GUIbMa.
Ho stum mpobiemMa MHTEPANCKYPCUBHOCTU He
HCYEPIbIBAETCS. B KUHOPENEH3USAX YacTo
paCIINPAIOT WJUTIOCTPATUBHBIA 3JEMEHT IIO-
CPEZICTBOM FHCIIOJIb30BAHUS JUCKYPCOB TPETh-
ux 1 (MHEHHUsI KDUTHUKOB, PEKUCCEPOB, 3pH-
TeJIel), a Takyke JO0OABJIAIOT Pa3IMYHbIE IIO-
3HABATeJIbHBIE JIETAJIH, KOTOPble HEe BIHCHIBA-
IOTCS B paMKH aucKypca ¢uwibMma. Takue oco-
OEHHOCTHU TTOPOXKIAIOT TeTEPOTreHHYI0 JIUCKYP-
CHUBHYIO CTPYKTYpPY KHHOPEIIEH3HH [5].

Bumamu WHTEPIUCKYPCUBHOCTH B KHHO-
pelleH3UH SABJIAIOTCS B3aMMOJEHCTBHE CJle-
IYIOIITUX JTUCKYPCOB: pelleH3eHTa W (uiabMa

(BkIOUAs JTUCKYpC cojiep:kaHus (GuwibMa u
JIUCKYPC TIEPCOHAXKA), PEINIEH3EHTA U PEXKUCCe-
pa, peleH3eHTa U KPUTUKOB, PEIeH3eHTa |
my6uku. IIpu 5TOM B3aMMOEHCTBUE JUCKY -
COB perieH3eHTa U (QUIbMa BCTPEYAETCS Yallle
BCETO W SBJIAETCS KOMIIO3HIIMOHHO-PEUEBOU
OCHOBOHM KHHOpelneH3uu. Takike IUCKYpPCHB-
Hasg CTPYKTypa KHHOPEIEH3UH MOKET ObITh
VCJIO}KHEHHOH 3a CYeT COYeTaHUs B OJHOM
(pparmeHTe HECKOJIBKUX TUCKYPCOB [11].

[Tosn- W WHTEPAUCKYPCUBHOCTb HAXOJIUT
CBO€E OTpPaKEHUE U B CTPYKTypE KUHOPEIEH3UU.
Kak TuI TeKcTa KMHOPEIEH3HUs CYIIEeCTBYET KaK
€IMHCTBO WHBAapHUAHTHBIX, CTPOTO 00s3aTesb-
HBIX U TOCTOSTHHBIX NPU3HAKOB, TaK W BapHua-
TUBHBIX, PEAIN3YIOIIUXCA HE B KAXKIOM TEKCTO-
BOM 3K3eMIUIApe[10, c. 62]. MHOrHe aBTOpHI [1;
2; 7; 9] oTMeYaroT, 4TO, HECMOTPS HA BBICOKYIO
CTENeHb KPEaTUBHOCTU PEIEH3EHTOB U CBOOO/IbI
B BBIpaKEHUH COOCTBEHHOT'O MHEHUSI, PEIEH3US
OOBIYHO COCTOUT U3 CJIEYIONIUX OJIOKOB:

1. 3aTOJIOBOK, IPUBJIEKAIOMINNA BHUMAHUE
yuTaTesIeH.

2. HauanpHbIl ab3al Wik BBOJHAS 4acTh,
cojiepsKaiiias OCHOBHOHM Te3nC U SIPKO BbIpa-
’JKaroIas MHEHHE pelleH3eHTa O (PUIbMe.

3. OcHOBHOI O6JIOK pEIEeH3UN, KOTOPBIH
MOZKET COZIEPKATD CJIeAyIoIre maparpadal:

— aHAJIN3 U KPUTHKA HEKOTOPHIX ACIIEKTOB
dunpMa (3amMbIciia peskrccepa, ClieHapHs, CIoKe-
Ta, CTHJIS, CAYH/ITPEKOB, CIIend((HEKTOB U T.JT.);

— CpaBHEHHE C MPEABIIYIIUMHA paboTamu
peskrccepa U aKTEPOB, € IPYTUMH GUIBMAaMU;

— BBIJIeJIEHHE YAAUHBIX M HEYJAUHBIX MO-
MEHTOB;

— BaKJIIOYUTETbHAS YACTh COAEPKUT UTOT
PACCYKZIEHUSI M COBET 3PUTENI0 IO IOBOAY
IpocMOTpa 3TOro hUIbMa.

Kak mpaBuiio, onenka ¢puibMa KpUTHKA-
My OoJiee UMILIMIIUTHA, YEM OIIEHKa OObIU-
HBIX TOJIb30BaTesied MHTepHeTa. B penensu-
X TOCJIETHUX MPeobiiafiaeT SMOIMOHATbHBIH
(akTop, OHU HAJIEJIEHBI CHUJIBHOU 3KCIIPECCH-
€l W HOCAT APKO BBIPAKEHHBIH OLIEHOYHBIH,
TO €CTh SKCIUIMIIUTHBIN XapakTep. ¥ KHUHO-
KPUTHKOB OIleHKa Bcerzia 6ojiee apryMeHTH-
poBaHa, yeM y moJib3oBatesied. I[Ipu obyue-
HUU PEleH3NPOBAHUIO CTYAEHTOB HEOOXOIH-
MO OpaTh 3a OCHOBY pelleH3uu Npodeccuo-
HAJbHBIX KPUTUKOB, S3BIK KOTOPBIX MOZKET
CIIY3KUTH 00pas3I[OM /1J1s MOApaKaHHUs.

Ha Bcex SI3BIKOBBIX YPOBHSX KHHOpPEIEH-
3un (JIEKCUYeCKOM, CHUHTaKCHYECKOM, MOpdo-
JIOTHYECKOM, KOMITO3UI[HOHHOM) IIPHUCYTCTBYET
KaTeropusi ONEHOYHOCTU TeKcTa. PelleH3eHT, B
3aBHCHMOCTH OT YCTaHOBOK, IIeJIEH, aapecarta,
OTIpe/iesisieT caM, KaKHe CIIOCOObI BBIPAXKEHUS
OIIEHOYHOCTH OH Oy/IeT HCIoIb30BaTh. Olie-
HOYHBIE BBIPAXKEHUS TIO3BOJIAIOT aIPECAHTY
nHGOPMHUPOBATh, IMPOCBEINATh, OIEHUBATh WU
BO3/I€MCTBOBATh, TO €CTh BBINOJHATH Te (YHK-
IIUH, KOTOPBIE TIPUCYIITH YKAHPY KUHOPEIIEH3UH.
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Bzsas 3a OCHOBY HUCCJIeJOBAHUA
B. A. 9pman, A. A. TpybuernnHosoi, 9. 0. T'a-
PaHUHOM ¥ [Ap., MBI MOYKEM OTMETUTb, UTO
o0IIas TOJIOKUTEIbHAA WJIH OTpHUIla-
TeJIbHAA OIEHKA B HEMEIKOA3bIYHBIX
KUHOPEIEH3UAX BhIPAKAETCA IPU IIOMOIITHU:

— CY’KIEHHH C OIIEHOYHBIMM ITPEIUKATa-
mu: gut, gelungen, sehenswert, klug,; naiv,
dumm, absurd;

— IpeANKAaTOB C HHTeHcuukaTopamu ab-
solut sehenswert; total lustig, viel zu nett,
schlecht genug, zu lang, besonders stark,
durchaus gelungenes Genre-Kino;

— CJIOBOCOYETAHUH, TJl€é CYIIECTBUTEIb-
HO€ yKa3bIBaeT Ha KaHp (puabMa, a mpuiara-
TeJIbHOE YKa3blBae€T Ha OCHOBOIIOJIATAIOIIUM
skaHpoBBIN mnpusHak:ein leidenschaftliches
Drama, eine flotte pointenreiche Komddie,
ein klassisches Action-Abenteuer, romanti-
sche Komodie;

— OLIEHOYHBIX IIpPUJIaraTeJIbHBIX, KOTO-
pble OIHCHIBAIOT MIPY akTepoB (mpodeccuo-
HaJIN3M, OIIBIT, YOEAUTEIbHOCTh U T.JI.):
iiberragend, stark, eindringlich, perfekt, be-
geisternd, aufregend, beriihrend, schockie-
rend; gamoIUX SCTETHYECKYIO OIEHKY ele-
gant, vulgar, diister, sexy, grausam;

— OLIEHOYHBIX CYIIECTBUTENbHBIX: Meis-
terwerk, Kinohit, Sensation, Blockbuster,
Schockfilm;

— JIEKCUYECKHX EQUHUIIL U1 0003HAUEHUA
Bbiciied ouenku: brillant, exzellent, perfekt,
fantastisch, rein absolut, wunderbar, genial,
ein Megastar;

— meradopbl, KoTopas  obecrednBaeT
KOMITpeccuio o0Gpa3HoOro cMmeicia [6, c.183]:
das darstellerische GroBkapital des Films, frei
von Geschmack, lieblosgarniert mit Spezialef-
fekten und serviert von den ratlosen Stars...;

— [JIarOJIOB C CEMAHTHKOU IIOJIOKUTEIIb-
HOTO M OTPHUIATEJIBHOTO pe3yJibTaTa WJIN
onenku: schaffen, gelingen, glinzen, brillieren/
zusammenbrechen, schiefgehen, scheitern,
missfallen, mangeln, fehlen;

— IpUJIATaTeIbHBIX M CyOCTAaHTHMBHPOBAH-
HBIX IIPIJIAraTe/IbHBIX B IIPEBOCXOIHOM CTEIeHU
cpasHenusi:der verstorende Streifen des Jahres.

ITpakTHyecKd BO BCeX KUHOPELEH3UAX
BCTpEYAIOTCs KHHEMATOrpaduyecKre TEPMUHEI,
HampuMep: Kameramann, Produzent, Drehbuch.

IIpucyTcrBre pasroBOPHOM JIEKCUKH, IIPO-
CTOpEYUH U CJIEHTOBBIX BBIPAXKEHUN B KUHO-
PElEeH3UsIX MOTYEPKUBAIOT IEMOKPATHYHOCTD
OIIEHOYHOI'O BBICKA3bIBAHUA U «OJIM30CTb» K
my6snke. CHHTAaKCHYECKMMU CPEACTBAMH pea-
JIM3AIUU aBTOPCKOTO KOMMEHTapUS MOTYT BbI-
CTyIaTh pas/IMYHbIe CPEACTBA CBA3U B IpeZ-
JgoxeHun  (MIPOTHUBUTENbHASA,  IIPUYHUHHO-
CJIeICTBEHHAsA, YCTYIIUTEIbHAA U T.J.), HAIIPH-
mep: Der Film ist lang, aber faszinierend. Er ist
blutig, aber nicht schockierend. Er ist grausam,
aber auch zum Lachen.

K crumuctmyeckum mpueMaM, KOTOpBIE
HCIIOJIB3YIOTCA JIJIsl BBIPAJKEHUS HE3aKOHUEH-
HOCTH, HEIPEJICKa3yEMOCTH, HEOIPeIeIEHHO-
CTH W CO3/aHUsS HHTPUTH OTHOCATCS KOHCT-
pykuuu ¢ MHOrotourneMm u tupe: Er fixiert uns
und fahrt seine Krallen aus, er faucht und
fletscht die Zahne, duckt sich, springt und...

JU1sl OLIEHOYHOTO BBICKA3bIBAHUA B KHUHO-
peleH3usAX XapaKTEPHBI HECKOJIBKO THIIOB
KOHTEKCTa: BBIOOD; PeKOMEHAINs, COBET MU
3alpeT; [OXBaja, aKTUBHOE 0/I0OpeHMe; Bep-
JIUKT; TpodeccuoHaIn3M.

Taxum 06pa3oM, Bce TPOaHATIM3UPOBAHHbIE
CpeJICTBA BBIPAKEHUsI OLIEHKU B KHHOPEEH3HUIX
(J1excruyeckue, JIEKCUKO-CTUIMCTHYECKUE, CTH-
JINCTUYECKNe W TpaMMAaTHYecKHe), IOMOTaioT
a/IDECAHTY BBIPA3UTH €r0 MBIC/Ib, 3aUHTEPECO-
BaTh ajipecata MmpobJeMaTHKON (GHJIbMa U ca-
MHM KHHOIPOU3BEJECHUEM B II€JIOM, TIO3BOJIUTD
YUTATEJIIO IIOUYBCTBOBATD (DIUIBM U MTOHATH €TO.

[TpoBe/ileHHBI aHAIN3 IO3BOJISIET HaAM
pazpaboTaTh KOMILIEKC YIPaXKHEHUH 1151 00y-
YeHUs PEeLEeH3UPOBAHUI0O HAa WHOCTPAHHOM
sI3bIKE OYAyIIHNX MEePEBOTUUKOB B PAMKaX Kyp-
ca NMCbMEHHON pevueBOl MPaKTUKHU.

B pesyspraTe 00yueHUsI B PAMKaX JUCIH-
winHbl «IIuchbMeHHAss peueBass MPAKTHKa» Y
CTY/IEHTOB-TIEPEBOTYUKOB  JIOJUKHBI ~ OBITH
cpopMupoBaHBI OIpeseeHHble Ipodeccro-
HaJIbHbIE KOMITETEHIINH, KOTOPBIE BKJIIOYAIOT B
cebs1, B YaCTHOCTH, CIIEAYIOIINE KOMIIOHEHTHI:

3HaTh: QYHKIMOHAJIbHO-PEYeBble THUIIBI
MUChMEHHBIX TEKCTOB; CTHJIM W JKAHPHI TEK-
CTOB KaK MPOAYKTOB MUCbMEHHOH peyH.

YMerh: cobupaTh U aHAIU3UPOBATH HH-
dopManuio /1A HamMCAHUS TEKCTa; PEKOHCT-
pyupoBath u TpaHCHOPMUPOBATH 3a[aHHBIN
TEKCT; BECTH JIMAJIOT C aBTOPAMU U I[UTUPOBATh
VX TIPU HATIMUCAHUM CTaTeH.

BiageTh: CioCOOHOCTHIO CO3/IaBaTh pas3-
JINYHBIE BUIBl BTOPUYHBIX TEKCTOB KaK Iie-
JIef-pe3yIbTaTOB MUChMA; CIIOCOOaMU COBEP-
[IEHCTBOBAHUS/PEIAKTUPOBAHUS CBOET0 W
qy3Koro Tekcra [8].

CozpmaBast pelieH3UI0, KaXKIbli aBTOP HC-
MTOJIb3YET CBOM METO/Ibl U 0COOEHHOCTH pabOThI
B BTOM 2KaHpe, HO TaK I MHAYe MOXKHO IPO-
CJIETUTH OIpeZieJIEHHbIN QJITOPUTM B HaIKCa-
HUU KUHOPEIEH3UN, a TAaKKe OIpEeeIeHHbIE
JINHTBUCTUYECKHE OCOOEHHOCTH, O KOTOPBIX
TOBOPHJIOCH BBIIIE. VICXO/sI U3 TMOJIOKEHUH O
[IOJIN-U MHTEPANCKYPCUBHOCTH TEKCTA PEIEeH-
3WUH, MOXKHO IIPEJJIOKUTH OOYJAIOMUMCS P
yOpakHeHUu 1Mo pabore co cmpykmypHou
Komnosuyueil peyensuu. OopMyIUpPOBKH 3a-
JIAaHUH MOTYT 3By4aTh CIEAYIOIINM 06pa3oMm:

e [Ipouumaiime peueHsuu (2—3) u @bloe-
Aume 8 mexkcme KOHCMPYKIMUBHblE 3/1eMeH-
mbt (Mme3ucsl, apeymeHmsl U 8bl800bl KPUMU-
Ka) u uanrocmpamusHvle s3nemeHmst (codep-
JcaHue, mecmo, delicmeus, penauxu 2epoes,
nepedaxa omoeabHbix Kadpos u m.o.).
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o [Ipouumaiime peuensuro. Bvideaume u
onpedeaume e3aumodelicmeue ouckypca pe-
ueHzenma, duckypca pedcuccepa, Ouckypca
durvma u duckypca mpemuux Auy.

o Pasdeaumecs Ha nodepynnwt. Buibepume,
npouumatime u NPOAHAAU3UPYIIMe HeCKONAbKO
peueHsuil (3—4) us npuaodxceHus u onpedeaume
obwlle cCMpyKmypHbvle MOMEHMbL 8 KUHOPEUeH-
3usx. CKoabko cmblcaoebix 610K08 exatoHaem 8
cebs peuensun? Cocmagbme nNAaH:

1. 3a201080k, npusaexkawuil BHUMAaHUe
yumameans.

2.

3.

4.

5.
6. BaxnouumenvHaa ouyeHka U cosem
3pumensm.

Obcydume pesyabmamowt 8 epynne. Bce-
20a AU peyeH3us coomeemcmeyem ecem
nynkmam naaHa?

Ileped Bamu peueH3usn Ha MYabm@uabm
«Bpemetckue my3vikanmsl», 8 KOMopoil HA-
PpyuleH nopadok uznoxceHus. Bam Heobxodumo
svlcmpoums pasmeHmsl mekcma 8 aA02uye-
ckom nopsdke u 8Hecmu 00603HaveHUs 610K08
(A-G) 8 mabauuyy [14].

1 2 3 4 5 6 7
A

MOKHO TaK:Ke IMPeJIOXKUTh yIpaskKHeH!e
Ha UCI0JIb30BaHUE PUTOPUUECKUX CTPATETHIA:

e Buiuwiume u3 npedaoiceHHbIX peueH-
3ull npedaoxceHus, KOMopvle BblNOAHAIM
poab 8eedeHusn 8 memy,/ 3akaoueHUs U nodge-
deHus umo208; cosem 3pumento u m.o.

e Buoinuwume u3 npedaoiceHHblX peueH-
3Ull 8bIpasceHUSL, KOMOPble A6AAI0MCA 8800-
HbIMU 04 PA3BAUUHDBIX CMbICA0BbIX Hacmell
mexcma u eHecume 8 mabauyy [13]
(Cm. Tabu. 1).:

Tabauna 1

IIpedcmasnenue gurvma
(scmynaenrue)

OcHosHas uHpopmayusn
(codepocarue)

IIpumepst us
duavma

OueHka agmopom
durvma

e IIpouumaiime peyeH3uu U 8Hecume 8
mabauyy, ¢ nNOMOWDBI KAKUX S3bIKOBLIX
cpedcme asmop onucbleaem:

Bamvicen pexcuccepa

. Cuenapuii

Croocem

Cmuab

Hepa akmepos

Cayndmpexu

. Cneuagpdpexmolt

SINTEN SN SN P

. YOaunble/HeydauHvle MOMEHMbL

o [Ipouumaiime Heckoavko (2—3) peuen-
3uil, obpamume 6HUMAHUE HA 3020/1080K.
Omeeuaem au oH caedyrowum mpebO8aHUIM:
a) npusaeveHue eHUMAHUS; 6) ebldeneHue

sawuell peueHauu cpedu OJpyeux cmameil;
8) ompajceHue sauiell 0CHOBHOU MblCAUL.

¢ But nuweme peyersuro Ha puavm. Ilpu-
dymaiime 3a20/1080K, KOMopdvlili 6ydem 6vl-
noaAHaAMb: 1) pexaamuyro @GyHKkyuw; 2) Mo-
MueayuUoOHHY0; 3) uHgopmayuoHHY0);
4) ouenouHyro. Onpedeaume, KaxKoil NOCHLLA Bbl
enoxcume 8 6ydywuii mexem, evideaume ca-
MY APKYI 0COOEHHOCMb peyeH3Upyemoz0
durvma. Hanpumep, npugemcmeyemcs uc-
noav3oeaHue 8 gude 3a20.108KA Kpamkotil, HO
Apxoll yumamul u3 puavma.

3amaHusA Ha pa3BUTHE YMEHUHN OIEHKU
MOTYT BKJIIOUATh B ce0s OTBETHI HA BOIMPOCHI
o MHTepmperanuu ¢GuiabMa, paboThl aKTe-
POB, pexuccepa, ClleHapucTa, My3bIKaJIbHOTO
COMPOBOXKAeHUsA,  crendddeKToB U T.J.
(Cm. Tabu. 2).

Ta0auna 2

Die Fragen, die bei der Interpretation helfen:

- Was will der Regisseur dem Zuschauer mit dem Film wohl vermitteln?

- Hat die erzihlte Geschichte einen aktuellen Bezug?

- Gibt es filmische Mittel, die dir aufgefallen sind? (zum Beispiel bestimmte Kameraeinstellungs-
groBen und -perspektiven, ruhige und schnelle Szenen wechseln sich ab, laute Musik/leise Mu-
sik/keine Musik, auffillige Gerdusche, O-Tone, bunte Bilder/diistere Bilder).

Kostiime)

- Hat der Film Besonderheiten? Gibt es etwas, das du auBergewo6hnlich findest? (Special Effekts,

- Gibt es eine Szene oder eine Idee in dem Film, die dir besonders aufgefallen ist?

- Ist der Inhalt des Filmes gut zu verstehen?
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die Personen aus dem Film Vorbilder sein?

- Was macht die Geschichte mit dir? Regt sie dich zum Traumen an? Macht sie dir Mut? Kénnten

Findest du den Film unterhaltsam? Traurig? Langatmig? Kurzweilig? Interessant?

Montage: ist der Film spannend gemacht? Wie wird in der Geschichte Spannung aufgebaut?

Kamera/ Licht: Wie haben dir die Bilder und Farben gefallen?

Musik/Ton: ist Dir die Musik im Film aufgefallen? Wie findest du sie warum?

dest du das?

- Wie spielen die Schauspieler? Welcher ist der beste oder schlechteste Schauspieler? Warum fin-

KpeatuBHbIE 3a7[aHUA IS TPYIIIIOBOM pa-
0OTBHI MOTYT OBITH CJIEYIOIIHE:

e Bea epynna pabomaem Had Hanuca-
HUueM peueHauu k onpedeseHHOMY duabmy.
Kaxcowtit cmydenm nuwem Ha aucmouke
wau 8 mempaou nAMs NpedAoHceHUll, KOmo-
pble xapakmepusyiom o00H020 U3 2epoes
duavma, u 3auumsieaem ux 6 epynne. Oc-
maabHble 00AXHCHBL 002a0ambCs, 0 KoM udem
peub. Hcnoavayiime npu amom, Hanpumep,
AUWDL  NpudamouHvle onpedeaumnenvHble

npeoaodceHUs U OUeHOUHble Npu/aiazamens-
Hble.YTIpaO)KHEHHUSI HA paseumue ymeHuil
OUeHKU U CO8epULeHCMBOBAHUSL C80e20 U
YYixHco20 mexcma:

e ObMeHsAllmecy C8OUMU peueH3UsIMU 8
epynne. IIpouumaiime u oyeHume peyeH3uio
eaule2o napmHepa no npusedeHHsvIM 8 maob-
Auye xkpumepusam. B sasucumocmu om noay-
YeHHOU OYeHKU nonpobyiime eHecmu ucnpas-
NeHUs 8 c8oil mekcm u coailiime e2o Ha NpPo-
sepky npenodasamenio (Cm. Taba. 3).

Tab0auma 3

Kpurepuu

OTJINYHO | XOpOoIlIo IIJIOXO

PeHeHSI/IH MHE€ IIOHpaBHUJIaChb

CTpyKTypa mocJie/joBaTeIbHA U JIOTUYHA

B Tekcre conep:kuTcs nHTEpecHas uHgopManusa o Guibme

TexkcT He PaCKpPbIBAET IIOJTHOCTBIO UHTPUTY (I)I/I.TII)Ma

PeHeHSeHT ACHO BbIpaXXa€T CBOE€ OTHOLIEHHE K (I)I/I.TII)My

PenienseHT 000CHOBBIBAET CBOE MHEHHE

Hanuuue TrpaMMaTH4YECKHUX U CTUJINCTUYECKUX [0)1137 (10} 3

Hcxona w3 TMOJMHU-U HUHTEPAUCKYPCHUBHOMN
MIPUPOIBI TEKCTOB KMHOPELEH3UI U JIMHIBHC-
THYECKUX OCOOEHHOCTEH OIIEHOUHBIX CPEJCTB
MPEJICTAB/IAETCA BO3MOXHBIM pa3paboTaTh
VIPayKHEHUS V1A O0yUYeHUs PEIEH3UPOBAHUIO
CTY/I€HTOB-JIMHTBHUCTOB. IIpezncraBieHHBIH
KOMILJIEKC 3aJIaHUU I CTYAEHTOB IOMOKET

NWTEPATYPA

UM HAy4YUThCA HE TOJBKO aHAIM3UPOBATDH CY-
[IECTBYIOINE KMHOPEIIEH3NH, HO U CO3/]aBaTh
cOOCTBEHHBIE TEKCTHI PEIEH3UH HA MHOCTpPaH-
HOM f3bIKe U OyZeT crmocobcTBOBaTH HOpMU-
pOBaHUI0 MPOdeCcCHOHATbHO-3HAYUMBIX KOM-
MyHHUKATUBHO-PEYEBbIX YMEHUH OyAyIux Ie-
PEBOIUUKOB.
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